

ACORD
ÎNTRE GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA ȘI GUVERNUL REGATULUI SPANIEI

PRIVIND RECUNOAŞTEREA DIPLOMELOR, TITLURILOR ACADEMICE,
CALIFICĂRILOR ŞI COMPETENŢELOR
Guvernul Republicii Moldova și Guvernul Regatului Spaniei, denumite în continuare Părţi,

· Bazându-se pe prevederile Convenţiei europene cu privire la echivalarea diplomelor ce permit accesul la Universităţi, semnată la Paris la 11 decembrie 1953, şi Convenţiei cu privire la recunoaşterea calificărilor în învăţământul superior în regiunea europeană, semnată la Lisabona la 11 aprilie 1997;

· Dorind să dezvolte cooperarea în domeniile educaţiei şi ştiinţei şi să promoveze mobilitatea şi schimburile academice între Părţi;

· Având drept scop crearea unei baze normative pentru recunoaşterea reciprocă a actelor de studii şi titlurilor academice;   
au convenit asupra următoarelor:

Articolul 1

Prezentul Acord se referă la recunoaşterea reciprocă a perioadelor de studii și diplomelor, certificatelor, titlurilor academice, calificărilor şi competenţelor obţinute în învăţământul preuniversitar și superior, conform legislaţiei şi reglementărilor în vigoare ale Părţilor.  

Articolul 2

Actele de studii  eliberate de instituţiile de învăţământ ale Părţilor, ce atestă încheierea unui nivel/perioade de studii, bazat pe programe de studii comparabile şi compatibile, se recunosc reciproc de către Părţi. 
Recunoaşterea documentelor specificate în Articolul 1 al prezentului Acord nu eliberează deţinătorii actelor de studii de îndeplinirea şi altor condiţii prevăzute de legislaţia naţională în vigoare a Părţilor, în scopul continuării studiilor şi/sau angajării în câmpul muncii.  
Prezentul Acord se referă şi la actele de studii specificate în Articolul 1 al prezentului Acord, eliberate anterior datei intrării în vigoare a acestuia. 
Articolul 3

Actele de studii din învăţământul secundar, eliberate de instituţiile respective de învăţământ ale Părţilor, ce atestă încheierea unui nivel/perioade, realizată în baza programelor comparabil/e şi compatibil/e, se recunosc reciproc de către Părţi, în scopul continuării studiilor.  

Articolul 4

            Actele de studii din învăţământul profesional-tehnic, la profesiile şi meseriile identice sau similare, cu programe de studii comparabile, eliberate de instituţiile respective de învăţământ profesional-tehnic ale Părţilor se recunosc reciproc de către Părţi, conform Nomenclatorului meseriilor (profesiilor), în scopul continuării studiilor şi/sau angajării în câmpul muncii.  

Articolul 5

Diplomele din învăţământul superior, ciclul I, şi diplomele din învăţământ superior integrat din domeniul medicinii şi farmaciei, eliberate de instituţiile de învăţământ superior ale Părţilor, cu programe de studii comparabile, se recunosc reciproc de către Părţi, în scopul continuării studiilor şi/sau angajării în câmpul muncii.   

Diplomele din învăţământul superior, ciclul I, eliberate pentru profesiile reglementate sînt evaluate şi recunoscute în scopul continuării studiilor şi/sau angajării în câmpul muncii în conformitate cu prevederile legislaţiei naţionale a Părţilor.   

Articolul 6
Diplomele din învăţământul superior, ciclul II, eliberate de instituţiile de învăţământ superior ale Părţilor, cu programe de studii comparabile, se recunosc reciproc de către Părţi, în scopul continuării studiilor prin doctorat şi/sau angajării în câmpul muncii.   

Diplomele din învăţământul superior, ciclul II, eliberate pentru profesiile reglementate sunt evaluate şi recunoscute, în scopul continuării studiilor şi/sau angajării în câmpul muncii în conformitate cu cerinţele legislaţiei naţionale a Părţilor.   

Articolul 7
Diplomele de doctor în ştiinţe, eliberate de instituţiile respective de învăţământ superior şi alte instituţii de cercetare ale Părţilor se recunosc reciproc de către Părţi, conform legislaţiei şi reglementărilor cu privire la atestarea titlurilor de doctor, aplicabilă propriilor cetăţeni ai Părţilor.  
Articolul 8

Certificatele de absolvire a cursurilor ştiinţifice şi/sau postuniversitare şi a programelor de formare continuă, fără acordarea unui grad de calificare sau a unei specialităţi, eliberate de instituţiile respective de studii postuniversitare şi cercetare ale Părţilor se recunosc reciproc.  

Articolul 9
Certificatele de acordare a gradelor didactice pentru profesorii din învăţământul preuniversitar, eliberate de către Părţi, se recunosc reciproc, conform prevederilor naţionale pentru atestarea gradelor didactice aplicabile propriilor cetăţeni ai Părţilor. 
Certificatele de acordare a titlului didactic de Conferenţiar universitar şi Profesor universitar, eliberate de către Părţi, se recunosc reciproc, conform prevederilor naţionale pentru atestarea gradelor didactice aplicabile propriilor cetăţeni ai Părţilor. 
Articolul 10
Părţile vor recunoaşte reciproc, în scopuri academice, perioadele de studii certificate prin documente confirmative. 

Părţile vor coordona activităţile şi măsurile ce ţin de recunoaşterea competenţelor profesionale, obţinute în învăţământul  preuniversitar și superior. 
Articolul 11
Pentru realizarea prezentului Acord, Părţile vor efectua schimb de acte legislative şi normative din domeniul educaţiei, în scopul facilitării procedurilor ce ţin de recunoaşterea actelor de studii, titlurilor academice şi a calificărilor. 

Autorităţile competente ale Părţilor vor efectua schimb de informaţii necesare pentru implementarea prezentului Acord şi se vor informa reciproc despre modificările operate  în sistemul educaţional, actele de studii şi titlurile academice.  

Articolul 12
Prevederile prezentului Acord nu împiedică Părțile să convină, prin canale diplomatice, asupra altor dispoziții pe care le consideră necesare.
Litigiile apărute în procesul de interpretare şi implementare a prezentului Acord urmează a fi soluţionate prin consultări între Părţi. 

Articolul 13

Prezentul Acord va intra în vigoare la data recepţionării ultimei notificări, prin canale diplomatice, în care Părţile se vor informa reciproc despre îndeplinirea condiţiilor prevăzute de legislaţia naţională a fiecărei Părţi pentru intrarea în vigoare a acestuia. 
Prezentul Acord se încheie pe o perioada de cinci ani. În cazul neîncetării acţiunii prezentului Acord, implementarea acestuia va fi automat extinsă pe o perioadă imediat următoare de cinci ani. 

Fiecare Parte poate oricând înceta acţiunea prezentului Acord. Prezentul Acord va rămâne în vigoare până la expirarea perioadei de şase luni de la data transmiterii celeilalte Părţi în scris, prin canale diplomatice, a notificării despre încetarea acţiunii acestuia.    

Semnat la______________ la_____________în limba română, spaniolă și engleză, toate textele fiind egal autentice. În cazul apariţiei divergenţilor în interpretarea prezentului Acord, textul în limba engleză va prevala.   
Pentru Guvernul                                             Pentru Guvernul 
Republicii Moldova                                        Regatului Spaniei                                                  

